Hermeneutika

Jak spravne rozumet textu



Rozumeét textu otvira moznosti

Rozumét znamena slovo nebo myslenku
Umét néco pojmenovat, znamena
mit novou moznost, jak jednat, jak naplnit svij zivot.
(Heidegger)

Mduze jit o pochopeni slov a mySlenek:
- které jsou diléi a prinaseji moznosti pro tuto chuvili
- které zméni styl zivota

= P¥jsti tyden akcni nabidka Vodafone!

= Mas na to, vérim, ze to zviladnes.

= Nedovolte, aby malé neshody zranily velké pratelstvi.
»  Miluj svého blizniho jako sam sebe.

Text se stava mym proté&jSkem a umoznuje mi, abych se na sebe dival jinyma oCima. Tak pfispiva
IS meému sebepochopeni
Clovék chape sama sebe oklikou, pres sdileni s druhymi lidmi, tedy i prostfednictvim textu jinych.

Sdéleni, kterym €lovék porozumi,
interpretuje do aktualnich podminek svého zivota.



Kontextualita

Odborny text
utvafime vzdy na zakladé textu jinych autort —

Abychom mohli spravné utvaret vlastni text,
musime se naucit spravné rozpoznavat,
jak je utvaren text jinych autoru.

Je treba ptat se
Na zakladé jakych zkuSenosti vznikal text, z kterého Cerpam

O jakych skuteCnostech text (udalosti, osoby, problematika)
Jaky ma autor zamér — (zamér, s nimz byl napsan, jakym zptsobem
chce text pusobit ve svém svété a meénit jej )

Jakymi argumenty mize podlozit muj text -



Hermeneuticky ctyruhelnik

Co je ve hre pfi praci s textem

Ja a moje zkuSenost Text, ktery utvarim
S problémem 0 problému

Text jiného autora Zkusenost autora textu,
Zameér jeho textu z kterého Cerpam




Moje zkusenost a zkusenost autora

Nez se zacnu textem zabyvat:

= Ke kazdému textu pfistupujeme s néjakym oCekavanim, s urcitym zaujetim,
s néjakymi vzitymi soudy -

S predsudky a predporozumeénim.

= Dopredu si uvedomit a pojmenovat, co si o tématu predlozenéeho textu
myslim, co o0 ném soudim, jakou s nim mam zkusSenost.

= Pojmenované predsudky se stavaji predporozuménim a

= P¥i Cteni zalezi na ochoté predbézné soudy opravovat a
- po skuteCné zkusSenosti autora, ktera stoji za textem
- po tom, co pro nas tato zkusenost znamena



Jazyk textu

tak jak se nam jevi (pfirozeny svét),
je nam davérné znamy, ale neuchopitelny.

Hledat pravdivé a pfiléhavé vyjadreni pro zkusenost, kterou chceme druhym co
nejverngji sdélit, je tedy velmi narocné a

Sdilet zkusenost,myslenky a védomosti nam umoznuje jazyk.

Jazyk je urcity slozeny ze slov, propojeny vztahy a vyznamy.
Véci a myslenky zpfitomnujeme dohodnutym kédem ( stul, table, tisch, trapeza atd.) ,
uzivame je podle dohodnuté strategie.

Gramatika — , jak uzivat v tomto sytému znaky (slova), abychom docilili
spravného vyjadreni své zkusenosti

vychazi z potfeb mluvy a zUstava za mluvou
skryt, pfi mluveni jeho zakonitosti nevnimame a pfi Cteni je nevidime.

Jazyk je jakymsi vnitfnim rozmérem ¢lovéka.
Stale ho provazi v komunikaci s ostatnimi i se sebou samotnym.



LY 4

Umet najit to podstatne

TEXT = lat. TEXTUM = tkanivo

= Nositelem smyslu nejsou nitky slov. Slova méni svuj vyznam podle toho, v
jakém kontextu jsou uvedena.

(,Snasim vejce, nesnasim poméry “ — Jiranek)

= Nositelem smyslu neni ani tkanivo jednotlivych vét, jednotlivé véty ke
smyslu textu odkazuiji.

= Smysl tvofi teprve skuteCnost, ktera je z tohoto tkaniva utvorena — jednotliva
sdéleni v souvislostech.

» Plesové Saty
= Zdravotnicky obvaz
= Stan ¢i pokryvka

Pri hledani smyslu je treba se ptat po pragmatice — zaméru textu
A také po kontextu - jaky byl svét zkuSenosti autora.



ermeneuticky kruh

neuticky kruh neni neco, z ceho mame uteéci,
ale naopak, vstoupit do né;j.

/

Pri porozumeéni textu postupujeme od jednotlivych Casti k ,duchu celku®
Od celku pak muzeme spravné nahlédnout jednotlivou ¢ast.

= Nejdrive se ptame, jaky vyznam ma a k Cemu smeruje celek

= A odtud potom zhodnotime, co fikaji k celku jednotlivé Casti.

Cteni textu je vysoce aktivni praci, protoze

= Smysl neni zcela jasné predem dan, text k nému jen ukazuje a zve
nas, abychom jej nové pochopili a vyjadrili ve sve situaci.



Zanr — literarni druh — odborny text

Zanr je skupinou texta vykazujicich stejné znaky:

= stejnou strategii (avod, zaver, cislované kapitoly)

= srovnatelnou (védecky presné popsat ¢i vysvétlit néjaky jev)

= podobny se ¢tenarem (vécny, nestranny, bez emoci)

=  podobnou (odpovidajici danému oboru)

= podobnou . prostor, kde nachazeji uplatnéni (skoly, védecka
pracovisté)

Zanr je vysledkem ustalené tradice.
Je vyhloubenym korytem, ve kterém proudi stale nové privaly vod.

Bez znalosti této tradice nelze spravné pochopit jednotlivé ¢asti celého textu.
Bez znalosti a respektovani této tradice nelze text spravné vytvaret.
Pokud je sdéleni v ramci Zzanru tviréim ¢inem, pak svou formu transcenduje.



Estetika textu

= Co urCuje estetiku textu

Volba urcitych slov (odbornych, spisovnych, hovorovych, vulgarnich)
Jejich tvary (zdrobnéliny, novotvary)

Jejich usporadani v ramci véty (slovosled, opakovani)

Délka vét a souveti.

Rytmus vét a souvéti.

Graficka uprava
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